L
0/‘ 2

platy

4/5

Wychodzi raz na tydzien w Piatek.
Przedplata wynosi:

W MIEJSCU | Z POCZTA
Roecznie 3 ZL . . | 60 kr.
Péotroczaie 1 ,, 5. kel . . 30 ,
€wierérocznie 1 . . [ . . 15
odatek rocz. 2 Zir. | 10

La granicami Panstwa Austryjackiego
drozéj o wartos¢ mark: pocetowe;.

1864

KRAKOW,
8 Siyeznia 1869

R edakeva 1 Expedycya ,KRZYZA™ przy
Ulicy Grodzkié) pod L. 88 na dole.
Przedplate przyjmuja:

WW. XX. f'robeszczowie z prowineyi,

i jako tei wszystkie urzeda pocztowe

wlasciciel deuwarm w Krakowie oraz

we wszystkich ksiggarniach krajowych
i zagranteznych.
Listy z piémedzmi przesylane nye
winny franko.
Listy nie frankowane mie przyjmuja s.e

Niech hedzie pochwalony Jezus Chrystus!

Milos’c’ chrzescijanska 1 prawda, to sa dwa wielkie
wymogi kazdego merytorycznego czynu, wiec i obrony
osobisté], rownie Jak kazdéj keytyki, kazdéj polemuki,
prowadzonéj z godnoscia 1 poZadanym skutkiem; ina-
czé] chybi sie celu. Ale, mylimy si¢: zlosliwi kry-
tycy, osnuwajacy swoje roboty na falszu i zawisci,
dopna nieraz swego, obrzucajac blotem pogardy 1

paralizujac  wszelki pojaw $mielszego polotu  ducha
kolacy 1ch w oczy poziomé] prywaty. Bywaja ludzie
gorsl od szalana; sadza, czego nie znaja, potepiaja

naprzod, o czém si¢ nie przckonali, odrzucaja bez-
wzglednie, co nie podchlebia ich samolubstwu  CzyZ
jednak cnota ma sie zachwiaé i upasé va drodze o-
fiar, Jezeli Jéj gruntem glebokle przekonanie, sifa czy-
stos¢ zamiardw, meta wieczno$¢ nagrody, a t()\\SIZ)
szka pomoc nadziemska ?!  Trzcina chwieje sie za
kazdém powiewem wiatru; ale dab tém glebié) za-
puszeza korzenie, im natarczywié] miotany burza.
Stowa wecielonéj Madrosci:  Polrzeba, azeby prayssly
zyorssenia, powinuy uspokoji¢ dobrzemyslacyeh, roz-
wiezujac zagadke, jaklo 7, mimo krzywdy wyrzadea-
néj prawym, poteguja ich zasluge. W ogniu czysci
si¢ zloto. Niech wige chrzescijanie poboZni niczem
. mie zralajy sie w gorliwém wypelnianiu obowiazkow,
jakie na ich sumienie wklada tak szczegélne powola-
nie, jak wzglad interesow wyZszych; przeciwnicy go-
dni, nie zemsty, lecz ubolewania; maja oni takZe,
jako bladzacy blizni, prawo do naszego serca; roz-
brojic ich zatém cierpliwa szlachetnoscia; uleezyd
prawdg 1 miloscia chrzescijanska. Milczenie bywa
niekiedy wymowném rzecznikiem.—>Nie utraca go-
dnosci ten, kto niewinnie cierpi przesladowanie, ale
kto dla bojazni udreczen utracn smak ewangeliczné;
soli; nie jest to Zadném ponizeniem znosi¢ preesla-
dowania, i najdotkliwsze, byle sercem wazniesé sie do
samego Nieba.; naucza sw. Augustyn. (Lec. VIII in
Homil. Com. Doct.)

Papiez w opozyeyji z idejami tego-
czesné] oswialy.

pPrzcwrotne zdania wszystkie, i kaide z nich
w lidcie tym wymienione, Apostolsky Naszy
powags odrzucamy, zabraniamy i potepiamy,
i cheemy, oraz nakazujemy, aby wszyscy
synowie Kodeiola katolickiego takowe isto-
tnie za odrzucone, zabronione i potepione
brali i uwazali“. Pius IX. Encyklika Quan-
ta cura.

Slowa te stanowia tresé zalozonego naszego le-
matu, o kiérym na prazysalosc w pierquvuh kolumnach
tego czasopisma, jakis czas mowié zamyslamy; odno -
sza sie one bowiem do wsuystkich w ogdle, 1 do
l\azdego w szczegolnosel z owych zdan, ktore Papiél
Pius IX. w dzien Niepokalanego Poczecia Najéwiqt-
s26) Maryji Panny 1864 roku uroczyscie potepd, 1
Encykliky swa z tego samego dnia (8 grudnia tego
nmewo roku) do publicznéj wiadomoser podal, 1 ta-
l\owe w dolgczonyin do tejze Kuocykliki Syllabusie
szczegolowo wykazal, )

Wszystkie zatém (osmdziesiat) w pomienionym
Syllabusie wyszezegdlnione przewrotne zdania, Papie
Pius 1X. odrzuca, zabrania i potepia, oraz chee i A-
postolska swa powaga nakazuje, aby wszysey prawi
Synowie Kosciola katolickiego za takowe, to jest za
odrzucone, zabronione 1 potepione je uwazah 1 osa-
dzali. Ze wzgledu zas tego, o ile w Syllabusie wy-
kazane zdania dotycza polityki tegoczesnéj, Ojciec §.
wytknal pewna granice, ktéra w prawodawstwie ludz-
kiém, nikomu bez ponilenia naturalné) swéj godnosci
przekroczyé nie wolno; przez co politykom tego Swiata
dal do srozumienia, Ze Namiestnik Chrystuséw na
ziemi, nie moze i nie powinien pozwalaé na odlacze-
nie porzadku przyrodzonego od porzadku nadprzyre-

*) Dokumenta te w nastepujacych zaraz mume-
rach tego pisma w przekladzie polskim doslownie bg-
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dzonego, to jest na rozbral religiji z polilyka swiata,
na oderwanie prawodawsiwa ludzkiego od prawa
Bozego.

Daléj wykaz przewroloyeh zdab w Syllabusie
z 8 grudnia 1864 roku, jest nie samém iylko po-
wtérzeniem mylnyeh wyrazen, kidre poprzednicy Pia-
sa 1X. dawniéj jui za potepione przez Kosciél publi-
cznie oglosili, lecz jest zarazem nowym, uroczystym,
ogdlnym abiorem wszystkich bledéw nowoczesnych,
ktére w poprzedniczych przez Piusa 1X. (poczgwszy
od lntronizacyjne] Jego Encykliki z dnia 9 listopada
1846 v, zaczém daleko wczesniéj przed wywolanym
idejami tegoczesnémi na Panstwo koscielne i uswie-
cona Namiestnika Chrystusowego Osobe zamachem)
wydanych publicznych aktach w przeciagu osmnasto-
letniego Jego panowania kolejno po sobie potepione-
mi zostaly.

Nakoniec wykaz w Sylabusie 80 naukowych
zdah za potepione ogloszonych, przedstawia nam tyle
takze na odwrét pozytywnych zdah naukowych, kid-
re z potepionemi w wyrainéj stoja opozyeyji; — gdyz
powszechnie wiadomém i przyjetém jest prawidlo, Ze
powaga, kiéra potepia mylne, jakowe zasadniczo zfor-
mulowane zdanie, tém samém twierdzi, Ze jemu whrew
przeciwne (kontradykeyjoe) proste zdanie jest praw-
dziwe. Z tego powodu staralimy si¢ wedlug stabych
sil naszych w przekladzie polskim, kaidemu pojedyn-
czemu w Syllabusie wykazanemu zdaniu jemu prosto
odpowiedne kontradykcyjne przeciwstawic 1 takowe
powaga Kosciola poprzéé.

Po dokonaniu tego, zreszta usilowaniem naszém
bedzie, pojedyncze kaide zdanie wedlug porzadku
prawd, wiary, obyczajow, wolnosci prawno-koscielnéj,
i caysto-katolickiéj polityki gruntownie objasni¢ i zwré-
bi¢ Szanownych Czytelnik6w uwage takie na to, Ze
prawdziwy postep i cywilizacyja narodéw, bez Koscio-
la rozwinigtémi by¢ nie moga.

Ks. Jan Kostka.

Bezstronno$¢ w pisaniu dziejow

Kosciofa.
Ciag dalszy.

Powiécie moze, ze brak wiary od wielu chroni
przesadow ; co do muie, sadze, Ze narzuca jich nie-
rownie wiecéj, nizeli od nich chroni, To, co nazy-
waja jindyferentyzmem religijnym, jest tylko inng
forma pogardzania religija. Nie sadicie niebacznie,
ze jinyferentysta taki, ktéremu zaréwno jedna jak
druga atrona jest obojetna, najlatwié] 1 najlepiéj inoke
rozstrzyga¢ np. kwestyje dogmatycane migdzy katoli-
krami i protostantami. Dziwneby to bylo aludzenie!
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Jidyferentyzm religijny, to tylko m:ska  Zedrzyj-
cle Ja, a wnet ujrzycie najrzeczywistsza twarz niena-
wisci ku relgiji.  ,Pogarda transcendentalna“, jak
mowia, za doi naszych chee sie udaé za najwyZszg
sprawiédliwosé : w rzecaywistosci jest tylko najwyZszym
1 nieublaganym }é] wrogiem.

Zresuta, kto laskaw, niechno popatrzy, z jakgto
hezstronnoscia traktowali dziej¢ koscielne pisarze szkoly
filozoficznéj: Wolter 1 Gibbon, Ze juZ nic nie wspo-
mne o ich kontynuatorach w XIX. wieku; a wtedy
latwo sprawiedliwie ocenié, o ile byli ¢ ludzie przy-
gotowani i zdoloi na swiadkéw naszych walk religy-
nych, $wiadkow, ktérym potomnie maja wierzy¢ wieki.

W ten sam wiec spos6b, jak moZna sprawiedli-
wie kredlic dzieje swego kraju i przeciwnikéw swego
kraju, Zywiac wszelako w sercu najiywsze uczucia
patzyjotyczne, tak réwniez moZna z wiara rozpowia-
da¢ dzieje swego Kosciola, nie uchybiajac bynajmniéj
warunkom, ktore stanowia 1 sa rekojmia bezstronnosci.

Prawda, Ze wiara nasza kaZe nam wierzyé, Ze
Kosciol katohcki jest jedyném spoleczenstwem, usta-
nowioném przez Jezusa Chrystusa, aby tu na ziem
ciagnelo daléj Jego poslannictwo, to znaczy, aby rza-
dzito duszami, aby rozszérzalo prawde i aby rozlé-
walo laske. Wszelkie spoleczenstwo chrzescijanskie,
ktére nie jest w jednosci z tym Kosciolem, jest juk
przez to samo, w naszych oczach, spéleczenstwem
schyzmatyckiém lub heretyckiém.

Lecz, jezeli wiara nasza stawia pam te piérw-
sza zasade; niemniéj przeto otwiéra ona nam jeszcze
szérokie pole do poszukiwait krytyki. Sumienny dze-
jopisarz nie przestanie na golém twierdzeniu, ie Ko-
Sciél katolickl, apostolski i rzymski jest jedynie pra-
wdziwym Kosciolem. Potrzeba si¢ odwolaé do hez-
stronnd] nauki, ktéraby wlasnie prawdziwosc tego
zdania potwierdzila, ktéraby jé] dowiodla.

Ale i tu, moZe kto powié, Ze trudnosé lezy w
tém glownie, Ze dziejopisarz katolicki musi juZ 2 0-
bowigzku swéj wiary wierzy¢ w trwalosé i swielosc
swego Kosciola. Dzieje Kosciola na .kaid.ym krok.u
nosza $lady namigtnose ludzkich, a jeZeli dziejopi-
sarz katolicki bedzie sie chcial utrzymaé w tych ete-
pycznych i blyszezacych }u:gjinach, Jal( to mu czyn.uli
nakazuja przekonania rellgl_]ne, bedzie rpqs:al gwa;lqc
prawde. [nnémi slowy, nie moina byé Je.dnoczesn’l-e
wyznawea Credo i zwolennikiem krytyki niepodlegié;.

" Sprobujmy odpowiedzie¢ na ten wainy zarzut

Jako katolik sadze, Ze Kosciél jest nieomylny,
i co za tém idze, Ze mial slusznosd, kiedy potepd
usza, Lutra, Jansenijusza. Kanony soboréw i hul-

Ary] :
2 okréslajg swy wiare w kwe-

le dogmatyczne papiézéw,
styjach teologicznych. 0 2]

W czémie to zagraza mojé] bezstronnosci, jako
historyka?  Nie chodai tu o to, Zeby wiedzied, czy
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te akty nujwyzszéj powagt Kosciolu obowisznja wic
w sumieniu o tyle, Zebym na mé uvgruntowal zan-
fanie méj wiary. Cayz to byloby Koniceznic rekoj-
mia bezstronnosel, gdybym odrzucil sywmbol nicejski 1
spalil z Lutrem bulle Leona X.?

Na czém wiec w tych kweslyjach zaleze¢ be-
dzie bezstronnosé listoryezna?  Czego ona ma prawo
po mnie wymagaé 1 co jest mojim obowigzkiem u-
czynié, by zapewni¢ swojéj pracy te tak konieczna
rekojme?  Wezmy praykiad.

Jezeli, dajmy na to, dla napisania wiarogodnych
dziejow zyein 1 nauki Lutra i Kalwina, uZzywam sci-
éle té] sam¢) metody, ktéra stosowalem przy bada-
niu  dziejow  Filoktetesa 1 Seypijona  Afrykanskiego,
to znaczy, rownie skrupulatnie szukalem dokumentow
orvginalnych, réwnie krytycznie je rozbiéralem, rownie
chetoego dawalem ucha swiadectwom jednéj ) dru-
gi¢] strony, zar6wno sluchalem ich przeciwnikéw, jak
i ich prayjacidl; — tedy pytam sie, w czéin tu bez-
stronnosé historyezna cierpi od wiary Katolickié) ?

(Dokonczenic nastapi).

Nauka ewangeliczna na niedziele 1
po
Trzeeh Krolach.

Bracia, skladajeie ze siebie ofiare Panu Bogu
mila, zywa i przyjemna; a naboZenstwo
wasze niech bedzie rozumne! — Rzym. 12,
1—2, — Gdy Jezus nual lat dwanascie
itd. u $. duk. 2, 42.

Chrystus Pan jest najwiekszym i najdoskovnalszym,
bo Boskim, nauczyciclem tak w slowie jak w uczynku,
tak przez nauke madrodei, jak przez wzor Swigtobli-
wego #zycia dla wszystkich ludzi, wszystkich stanow 1
narodéw, dla kazdego wieku i kazdego miejsca. Kto
wstepuje w jego slady, ten sie zbliza do vajwyzszego
swojego celu; kto zag inng sobie obiéra droge zywota,
kto bez Niego, bez mysli i ducha Jego, chce robié po-
stgpy, kto sie oddala od tego Boskiego Mistrza, ten,
nietylko Ze niepostepuje naprzod, ale cofa sig wstecs,
na manowce poganskie i oddala si¢ od swego rzeczy-
wistego szczescia.

W dzisiejszéj Ewangeliji éw. daje ze siebie Pan
Jezus najlepszy, najzbawienniejszy przyklad dla wieku
mlodocianego. Najgoretsza poboznodé, najskorsze dla
rodzicéw posluszeristwo 1 wazrastanie w madroéé, w la-
ta i w laske u Boga i ludzi dobrych, oto krétka a naj-
tresciwsza nauka dla wszystkich dzieci. Od dziecinstwa
az do roku trzydziestego, nie mamy wprawdzie nic pe-
wnego o zyciu naszego Pana, oprécz szczegdléw opi-
sanych w Ewangeliji dzisiejszéj; wszelako to, co pod
tym wzgledem wiémy, wystarera najzupclniéj dla tych,
co szczérze szukaja Swiatla prawdy, a caly zreszts pe-
ryod mlodocianego wieku przepedzony w cichodci i o-
kryty niewiadomodci pomroks, milczgcg i zarazem naj-
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glodnivjszy podaje nam nanse.  KNorzystajeiez 2z niéj
chrzedcijanskio Daziateczki, synowie i edrki!

Oto, w dwunastym juz roku podejmuje Boska
Dziecina daleky i ucigzlivg podréz z Nazarctu do je-
rozolimskiego Kosciola na uroczyste wielkanocne dwieto.
Prawo Mojzeszowe, nakazujace kazdemu lzraelitowi
stawi¢ si¢ trzy razy do roku w jerozolimskiéj swiatyni
przed obliczem Boga (na Wielkanoe, Zielone Swigtki
1 dwicto Kuczek czyli Namiotéw) nic obowiguywalo
dzieci; a jednak P. Jezus poddaje sig jemu. Czemus
to czyni, On, ktory sam jest Bogiem utajonym? Dla
przykladu wszystkich ludzi, z jaky scislodciy i skwa-
pliwodciag zachowywaé winni przykazania Boskie i ko-
gcielne, tyczgce sie zwlaszeza uczeszezanic do Swigtyni
Panskicj. Ofiara, ktéra czynimy zo siebic Bogu pod
tym wzgledem, éwiety jest, rozumna, przyjemny i zba-
wienng wielce. Jak kodciol jerozolimski jednocayl
wszystkich Zydéw, rozrzuconych po réznych i najodle-
glejszych krajach, w jeden wielki i potezny narod, do-
starczal im sily moralnéj i strzegl tak od ﬁulwochwal-
stwa jak od zprzeniewicrzenia sie jideji narodowéj; po-
dobniez nabozenstwo koscielne lacay wszystkich Wier-
nych Chrystusowych w jedng¢ chrzescijariskyg rodzing
i zprowadza dla nich z Nieba blogoslawiefdstwa rozli-
czne. Bo chociaz na kaZdém miejscu uwielbiad nalezy
Istote najwyzszg w duchu i wprawdzie; jednak, aby
daé zywe swiadectwo naszéj wiary, zagrzaé swoje ser-
ce uczuciem poboznodei, podniedé¢ ducha na skrzydlach
éwietych myéli, da¢ dobry dla bliznich prayklad, wy-
znaé si¢ czlonkiem wielkiéj chrzedcijanskié) rodziny i
skuteczniéj zanosi¢ swe modly przed tron Najwyzszego,
do tego potrzcba brania czynuego udzialu w religijnych
obchodach, nietylko we éwigta i niedziele, ale wedle
moznosel, takZe 1 w dni powszednie. Poboznemu Wier-
nych zgromadzeniu, obiccal Zbawiciel najéw. swojg o-
becnoéé i rozliczne laski; nalezy atoli znajdowaé sig
tam nietylko cialem ale 1 duchem, cayli zajmowaé sig
czcig Pana Doga wylacanie i gorliwie. JakZe sie to za-
chowuje Daziécigtko Jezus w kosciele? Shicha, zapy-
tuje si¢ i odpowiada nauczyciclom Zakonu tak madrze,
pokornie a potulnie, Ze wszystkich wprawia w podzi-
wienie najwicksze. I wy, Chrzedcijame! chociazbysdcie
posiadali najobszerniejszg wiedze, badzcie dziedmi wegle-
dem nauczajgcego Kodciola dw. ale dzindmi pokornémi,
postusznémi, dobrémi; dla takich bowiem przeznaczo-
ném zostalo kroélestwo niebieskie. Gdy N. P. Maryja
i Jozef sw. wracali sie¢ do domu, a spostrzegli, ze Je-
zusa niema w gronic przyjacidl, szukali Go ze smu-
tkiem i znalezli dnia trzeciego w kosdciele. I my Go
utracamy przez grzechy ; najboledniejsza to strata; jak-
Ze sobie tu poradzi¢? Nie inaczéj tylko, jak N. P. Ma-
ryja i Jézef éw. wrécié sie przez skrache i pokute sw.
do kosciola Bozego; tam, przy konfesyonale znajdujemy
skarb nasz najdrozszy 'i zawolamy 2z Medrcem Pan-
skim: Znalazlem, kidrégo mituje dusza wmoja, trzymad
Go bedg T nie puszezg jut nigdy od siebic, nigdy nie
utrace! UwaZzmy jeszcze, co odpowiada Pan Jezus N. P,
Maryji na jéj uzalenie sig, Ze bez jéj wiedzy pozostal
w kodciele. Oto, Ze w sprawie Ojca niebieskicgo po-
trzeba, azeby byl! I wy dzieci! gdyby zachodzila dla
was alternatywa, wyboru miedzy woly Boza, a wolg
rodzicow waszych, obraé powinniécie bez wachania wo-
le tego, do ktorego codziennie si¢ modlicie: Ojcze nase,
ktdrys jest w niebiesiech!.. Matka Boska nie rozumia-
la stéw Chrystusowych, ale je zachowala gleboko w



o ae g P

(1.

sercu swojém. Tak i my wiele z prawd religi_ji,dbju';.
wionéj nie moiemy pojaé, to jednak nie zawadza nam
na drodze poboznosci doskonaldj; bylebysmy starali sig |
Pana ,Jezusa nasladowaé w $wigtodei zycia, w cno-
Jach powolaniu naszemu wladciwych. Byl Pan Jezus
poslusznym Maryji, Matce swojéj 1 Jézefowi Opiekouo-
wi swojemu; co za wspanialy dla was przykiad Dzia-
teczki! Bég posluszny swojemu stworzeniu, Osoba naj-
Swigtsza zatrudnia sig sprawami najpospolitszémi, wie-
dzie Zycie najpracowitsze w ukryciu, pokorze i po-
nizeniu najwickszém, ($w. Jan Chryz.) Zastanawiaj e
sie nad ta okolicznoéeia, éw. Wincenty Iferery powiada:
Najéwietsza Panna bierze wiadro, aby naciagnaés ze
studui wody ; przybywa Joézef, :oblubieniec j¢j--swigty
i chee ja wyrgezyé, ale Dziecina najéw. przybiega i
wola: Ja to zrobig! Ach, czemuz, Panie calego swiata,
podejmujesz te prace? Czemu Maryjo i Jozefie sw.
zezwalacie na to? Jestedmy gotowymi spelni¢ t¢ po-
stuge, odpowiadaja, ale On nas chce wyreczyé. Cze-
muz wy, aniolowie! nie przyjdziccic w pomoc? Goto-
wismy, odpowiadajg, ale On sam chce.“ Widzicie, sy-
nowie i corki clirzescijaniskie! z jaka to i wy skwa-
pliwoéeig rwaé si¢ powinniseie do wszelkiéj -postugi,
jak oddawaé si¢ pracy, a strzedz si¢ haniebnego grzé-
chu lenistwa, krngbrnosci i nieposluszaiistwa! Nie po-
niza czlowieka praca, owszem wywyZsza go, chodby
byla najpodlejszg, najpospolitszg ; upadla go - tylko i
nieszezesliwym czyni nicprawosdé kazda. — Coz jesutze
wiémy o najéw. Dzieciatku Jezus? To, Ze wazrastat w
magdrodci, we wieku i dasce u Boga ¢ ludzi. Nie, ma sig'
to rozumied, jakoby Panu Jezusowi przybywalo spo- -
sobem ludzkim tego wszystkiego ; albowiem jako Bog, |
od wiekéw istnieje 1 wszystke posiada wiadomosé, i
On jest rozdawcy lask i dobrodziejstw ; leez, jaku slon-
ce, ktore temsamém jest z chlodnego poranku co w
gorace poludnie, gdy wschodzi, coraz wigedj " rzuca
na ziemie promieni swojich; tak i Zbawiciel najiw.
objawiaé raczyl ludziom z dniem kazdym coraz’ wigcé]
najdoskonalszych przymiotéw swojich. Dla naszego to
praykiadu ucaynil; ‘azebyémy nigdy nic praestawali
ksztalcid si¢ lecz nabywali coraz wigeé) wiadomogci pozy-
teeznych, a stawali sie coraz medrszymt,  coraz wigcdj
nabytém doswiadczeniem dojzralymi; .nie tak, jak ci,
o ktérych Pismo éw. moéwi: ,Stoletnie chlopcy pomrs,
stoletni grzesznik wpadnie w przepasé zguby.” Do sa-
méj smierci uczyé si¢ mamy rzeczy zbawicnnych ipo-
zytecznych, a zwlaszcza w mlododei naszéj.. Madrosé
taki glos podnosi w Pismie §w. do mlodziezy: ,Kto
mi¢ szuka w poranku swojego zycia, ten mieg znajdzie;
przyjmuj nauke ‘od mlodosei swojéj, a znajdziez ma-
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droé¢ w wieku podeszlym“. Warastamy w_ lata, gdy |
porzucamy mysh ploche, sprawy lekkomyélne i zaba-
wy dziecinne, a nabywamy usposobienia powaznego,
umyslu statecznego, rozsgdku i poszanowania. Wazra-
stamy wreszcie w faskg u Boga i ludazi, gdy coraz no-
we skladamy dowody naszéj prawodei i cnoty, coOraz
wigeéj zaslugujemy sobie na . upodobanie Boskie 1
wzgledy ludzkie. . AR ;

Cala to Rodzina najéw. daje nam -pi{zyk‘lad cnot
cichych a uajgruntowniejszych: poboznogcii,pracowi-
tosci, pokory i zgodliwosci, wiary i milodei chrzedeijani-
ski¢j. Badimy ich wiernymi naédladowcami za. zycia,
abysmy w gogzinq gmierci zawolaé mogli z cotuchg:

Jezu! Maryja i Jozefie éw.! przybadicie mina pomioc;
wam polecam ducha mego. Amen. s :
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?:POUZcbauSynodé“n

¥ by
Cigg dalszy przepblszczonggo ustepu z tociiskie-
go dzietka ,de;Synodorum necesistate®.

Trafnic z tego powodu wyslowili' sig niektorzy,

_ze z cierpigcy Glows czlonki takée cierpig! Lecz le-

kamy isig, 2eby 10,7 co jako dowéd . jest przygoczoném,
nie. bylo przypadkiem z zimng.tylko krwiy wymowiongm
slowem bez uczticia wewngtrziiego; albowiém prawdpi-

we wspolczudie od screa poghodzgee, zazwyczaj. tém

wigkszg rodzi boledé w czlonkach, im wigcéj glowa
jest stroskang i udrgezong. Gdyby istotnie tak bylo,
jak twierdzg, zapewne niezamilczalyby usta tego, co
uczucie wymowi¢ i nakazujc. A czyz nie wmilezaly
dotgd usta tego, co nam najbardziéj na sercu lezy i
dolega?! Przyznajmy si¢ do-.winy, 1 dajmy sobie po.!
wiedzieé slowo prawdy, Ze uczucie takie; jakic byé

powinno,, w Koéciele katolickim teraz nic istnicje, i i-~-

stuie¢ unie moze, gdyz obcowanie prawdziwe migdzy
czlonkami katoligkiemi w Kuropic po wickszéj czgdei
dawno juz ustalo, i tevaz go jeszcze nie spostrzegamy.
Gdyby obcowanie to Swigtych rzeczywidcie mialo miej-

.ste, beawatpienia czuliby przelozeni utrapienia, zgry-

zoty i. udreczenia rézne swojich podwlidnych, miano-
wicic kaplanéw i wiernych, jakie dotad wycierpicli
i dzisiaj jeszcze cierpig! — Czyz bowiem nie-czuje rg-
ka, oraz i glowa i wszystkic ciala czlonki, gdy choé

.joden’ z paleéw lub innych najmniejszych calonkow

bywa ?i-}}mo:nym, przygmecior}ym, lub uderzonym? —
A wladnie niedawno temu, dodwiadezyliémy, ze prawie

wtedy, kiedy najmocniéj prezbyterat pewnych europej-
. _skich kr_olcstw byt dr¢czony ii przesladowany — na'i-

czeigoduiejszy Papiez w skutck pocieszajacych donie-
sienr, jakiemi go mylnie z tamtad karmiono, uniést sig
radoscis nad stanem’zdrowia niby" uleczoné;j juz owéj
czeéei Kodciola, gdy-tym czasem z boleécig pruekonal
sie pozni¢j, ze tamze dawnym, jeszcze niewyleczonym,
nowe grozniejsze przydano rany ! — Niektérzy nawet
Biskupi tychze Krolestw wysilali si¢ z pochwatami nad
cpoka niby dla Kosciola najszczgiliwsza, w ciggu kto-
réj presbyterat, wszelkiemi od szatanskiéj polityki wy-
myslonémi _sposobami dorgezony w niewoli jeczal, i
prawa Kosgl(.)}a przymusowo powoli w niepainieé puszczal!

Ba! i jakze moglo do dzis dnia przechowaéd sig
w Koéciele Bozym owo uczucie prawdziwe i obcowa-
nic rzeczywiste czlonkow jego, kiedy wladze polityczue
juz od dawna nad tém pracowaly, aby ostatek nawet
doczesnego jego dobra znoszenia sig "kleru ze swymi
biskupami, ktorego ustawy Kosciola tak wyraznie naka-
zujy — zwolna, ograniczaé, i nakoniec zniés¢ zupelnie !
w miejsce zas nlego i przepisanéj formy Rzgdu ko-
$cielnego zaprowadzi¢ owo macosze absolutne nad Ko-
gciolem ' panowanie, .mocg ktorego wedlug swego  wi-
dzimisie pod przemocs bagnetéw w sprawach’ nawet
czysto, dogmatycznych, jakim jest malzenstwo, Kodcio-
lowi prawa .przepisywaly! Obok tego organa cywilne
nad tém najwigeéj glowy :sobie mozolily, jakby umy-
sly wiernych Chrystusowych od ich duchownych prze-
wodnikéw odwrécié, ktérym jedynie wszystkie ducho-
wne posiugi 1 wiele innych dobrodsziejstw, ojcowsks
nawet nad sobg troskliwodé odwdzigezaé codziennie 89
obowigzani, niemajgc  innych w sprawach i jnteresach

‘swojich szczérszych: obroicéw i przyjaciél, krom du-
shownych swojich pastérzy. A to wazystko dla tego sig
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dzialo, aby wszelks stycznosé kosdcielng az do osta-
tnich krancéw przerwad 1 zparaliZowac; wszelks wiare,

,zaufanie 1 praychylnodé podwiladnych do swojich du-

chownych przelozonych oslabié i obalié; a przez to
religije $éw. zbexwladniwszy, wszystkich i wszystko
pod wladze swojg — w ostatni¢j atoli analizie, pod moc
i panowanie tego podbié, ktérego Zbawiciel ksigzeciem
$wiata tego, ksigzgeiem ciémnosei nazwal,

Oto najsmutnié€jsze widowisko owego kosztownego
drzewa Chrystusowggo — Kosciola éw. — od ktérego

_pienia, niemal wszystkie konary odczepione spostrze-

wgamy — od, konarow ‘zaé‘galgzie niemilosiernie pgprze-

cinane, a midcjsze galgzki z lidciami swemi poprzeta-

mywane 1 pokurczone gidzimy! Czyz mozna wtedy,
kicdy' ‘na. naturaloe apewo w taki sposéb ztargane i
spustoszone spogladamy, powiedzied, Ze organizm jego
jest zdrowy, ze komunikacyja Zywotnych jego sokéw

!porzgdnic w niém dziata i oddzialywa, Ze pien od ga-

lezi, te za$ od pienia, do wzrostu korony Zywotng swa
sily si¢ przyczyniaja; slowem: czyz mozna powiedzieé
i twierdzié, ze drzewo takie wesolo sie rozwijaé, rosc,
kwitnaé 1 czasu swego pozgdany owoc przyunosié moze?!
Bynajmniéj ! wszystko tam raczéj pozbawione natural-
nego zwiazku i komunikacyji zywotnych elementéw,
powoli wiednieje, slabuieje, choruje, i zamiast wegeto-
wad, z czasem usycha i gnije; albotéZ przy piérwszéj
muniejszéj powietrza burzy, poprzecinane i poprzelamy-
wane galezie 1 galazki z pokurczonémi swemi lidémi
oderwane od pnia na ziemi¢ upadajg, zkad przez roz-
gniéwanego ogrodnika odktadajy “si¢ na strone, aby
catkiem zniszczyly, i w nawozie pokarmem robactwa
si¢ staly.

Tak samo mnui¢j wieeéj dzieje sie z galeziami
Koéciola katolickiego po calé] niemal Europie za dni
naszyeh, jezeli prawdziwe sg wiesci, ktore uszu naszych
dolatujy ! Ztad owa ponura ospalosé w kwestyjach naj-
wazniéjszych Kodciola sig dotyczgcych, — owa slabodé
bezczynna calego Kleru w popi¢raniu solidarnie praw
swojich, owa gnusno$¢ w czytanin i obrabianiu kwestyj
zywotnych, tak osobowych jak i realnvch do ducha
czasu i oswiaty zastosowanych. Jezeli omu z prote-

stantéw lub zydow tylko pojedyiczemu i najnisszego zna-

czenia krzywda jaka, choéby najmniéjszéj doniostodci
przez katolikéw wyrzadzona, do publicznéj dojdzie wia-
domoéci, ilez to krzyku i halasu narobia po culéj Ku.
ropie! Swiézy tego przyklad micliSmy w historyji Ma-
dajego Superperintendenta augsburskiego wyznania w
Wegrzech, 1 na przechrzezonéj zydowce ze Lwowa,
ktors Rada Panstwa si¢ opiekowala. — Dla Katolikéw
zaé irlandzkich, przeszlo trzysta lat juz ciemigzonych,
dla Polakéw przez Rzad moskiewski, az do desperacyji
przeéladowanyceh, dla Chrzedeijan na wschodzie ustawi-
cznie pogniatanych i niedawno temu ogniem i mieczem
gubionych, dla Arcybiskupa Droste kolonskiego, Du-
nina gnieznienskiego, Franzoni turynskiego, c6z prosz¢
w solidarnosci katolickiéj si¢ stalo ? — Zaiste, skqposé
taka solidarnego udzialu podtrzymywana utopia wzgle-
déw politycznych’ podobng nam si¢ wydaje owym ko-
narom i galeziom drzewa naturaloego korg tylko =
pniem polgezonych! Co si¢ z niémi staé moze, gdy
gdy burza jaka nastqpi, nietrudno odgadngé!

Uczynit takowe zlo ten, ktérego zasada rzgdéw
jest: podziel ¢ rozkazuj — pomieszaj i pomg¢ jezyki,
2eby brat nie zrozumial mowy brata swego, aby si¢
tém latwiéj z sobg rozlaczyli i zgingli. Udalo si¢ mu
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wyémienicie w kigbach dymu, w gestéj mgle i grubéj
ciemmnosci dokonaé swego planu w wyzszych i mzszych
warstwach Koéciola Chrystusowego tak dalece, Ze juz
nawet nie mowili, témei mniéj naradzali sie o tém, do
do czego sy powolani — o krolestwie Bozém.

(Ciag dalszy nastapi).

(13 Styecz.)
Sw. Weronika z Binasko

z Zakonu Panien Augustyjanek w Medyjolanie, wr. 1445
+ 1497,

Corka ubogich ale bardzo poboznych rodzicéw, wyro-
bnikow ; do szkol dla ubdstwa nie chodzifa, ale naby-
In madrodei najwyzszej t. . pozvania i milogci Paua
Boga. Raz zaniepokoila si; na mysl, ze male robi w
doskonalodei chracscijanski¢j postepy; Matka Boska
z Dziécigtkiem Jezus objawila sig j¢j 1 rzekla: BqdZ
spokojng! wystarczg ci trzy lsigge: pierwsza jest to czy-
stosc serca, gdy sig kocha DPana Boga nadewszystko, a
stworzenia tylko w Nim i dla Niego; druga, to cier-
pliwosé, gdy widzge ulomnoscl ludzkie, bez szemrania
znosi sig je i modli sig za blgdzqcych; trzeciq ksigyq,
Jest znale$¢ sobie czas kaédego dnia na rozwazanle na-
boine Mgki Syna mojego“. Ta cudowna pociecha uspo-
koila j3 zupelnie; gdyz w spomnionych ksiggach umia
la juz czytad, a z nich czerpaé madresé zbawienia. Ja-
ko corka najlepsza, a potem sluzgca najpracowitsza,
lyezyla z trudami obowigzkéw umartwienie dobrowolne
i naboZenstwo gorgce. - Zapragucla wstapié do klaszto-
ru; na jéj prosbe zezwolono pod warunkiem, jezeli sig
wprzéd nauczy czytad i pisaé. Poniewaz tedy we dnie
pracowaé musiala cigzko na wiasne utrzymanie, uczyla
si¢ sama, bez pomocy nauczyciela, po calych nocach i
po trzech dopiéro latach zostala do klasztozu prazyjets.
Wzorows byla zakonnica w posluszenstwie, umartwic-
niu, pracy i modlitwie. Miala wiclkie objawienia Bo-
skic ; Ojciec éw. Aleksander VI za jéj zycia jeszcze
nazwal jy éwigty, a papiez Benedykt XIV. polecil ob-
chodzié 1¢j pamigtke 13 stycznia.

Kronika, korrespondencye
i rozmailosci.

(Koresp.) Z dyjecezyji tarnowskiéj 21 grudnia 1868.
Na odglos, ze XX. Kanonicy Gremialni Dyjecezyji na-
széj : najprzew. ks. kanonik Krdl, S.T. D.1 najgrzew.
pralat ks. Gieldanowski, zostali mianowani od Ojea 8.
Infutatami, cala, mogg rzec, Dyjecezyja rozradowala
si¢ z Ich tak chlubnego zaszezytu. Na wiadomodé, ik
najprzewielebniejszy ks. kanonik Krol, w nowéj godno-
§ci jako Infulat po pierwszy raz Mszgq éw. W Stanig-
tkach na d. 13 listopada celebrowaé bgdzie, pochwy-
ciliémy te sposobnosé, aby pamigtke dnia tak uroczy-
stego uczcié wierszem Saficznym, W ktérym wyznajemy
otwarcie, gorace nasze uczucia slabo tylko odcienio-
walismy. Na co najprzewieleb. ks. Infutat odpowiada-
jac mysl swoja wierszem téjsaméj formy, wyrazil =
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wrodzong sobie serdecznoscig i wyrazow dobovem zna-
komitym. — Gdy zaé Infulat Pralat ks. Gieldanowski,
az w dzien swojich Sekundyecyj, jak nas wiesié doszla,
tém odznaczeniem celebrowad zamyéla; pragniemy, i
Boga gorgco prosimy, abyémy dnia tego mogli docze-
kaé¢ i w miarg nieudélnych sil naszyeh ueczcié réwniez
i tego Kaplana wielce zasluzonego w zakresie jego
waznych a bardzo trudnych obowigzkow.

Adresujemy si¢ do Szanownéj Redakeyji, w prze-
konaniu, iz to mily bedzic wiadomoseia dla przyjaciot
i czcicieli obydwéch Mezdw, z ktéryeh Pierwszy, jako
byly takie Protesor Teologiji na lwowskim Uniwesy-
tecie, wiclu tak w tarnowskiéj dyjecezyji, jak w archi-
dyjecezyji Iwowskiéj, bylych swojich Auditoréw, teraz
Parochéw liczy ; — a ks, Pralat Gieldanowski w oby-
dwdch Dyjecezyjach, szkoloych ma kolegow, ktérzy
wszysey z gronem sobie znajomych i przyjaciél ku
owym Mezom gleboks czes¢ i szacunek w sercach
swojich noszg.

Redakeyja umieszeza ponizéj wiersze lacinskie z wiclorakiéj
pobudki, 1) Ze czuje sie najmocniéj obowiazana, po-
chwyeié kazda szezesliwa sposobnosé do podniesienia
zasfug Braci Kaplandw i zpotegowania uczué Lrater-
skidj mifosei, tak bardzo przez Pana naszego nam po-
leconéj, 2) e p. Boleslawita, wystepujacy przeciwko
nam w duchu nieprzyjainym, a przyznajacy (najstusznidj)
znajomosci facinskiego jezyka wysoka wage, przeczy-
tawszy je, moze sie raz juz udobrucha; bo chociaZ
niepotrzebujemy sie usprawiedhiwiaé z zarzutéw czy-
nionych nam niesfusznie, 1 wiele napasei niegodnych
odpiéramy tylko bronia mulczenia i pracy, to jednak
chodzi nam wiclce o to, aby zwlaszeza z Rodakami,
nie byé na zI¢] stopie; wspdlne potrzeby i wspélne
bole nas facza. — Wiersze te opiewaja:

Ode, qua Reverendissimo, ac Clarissimo Michaeli Krdl
S. T. D. Canonico gremiali tarnoviensi ete. etc. nunc
Infulato dum insigniis Episcopalibus prima vice, die 13
Novemwbris in Staniatki Sacrum celebraret; Clerus per
Dioccesim Curatus omnia fausta apprecatur. Sensa ad-
umbrante J. Poplawski ex Niegowiec.

Narrabo nomen tuum fratribus meis.
Psal. 21.

Musa festivis redimita vittis,

Carmen augusto modulare cantu:
En tuus Cultor decorus tiara,
Fulget ad Aram!

Mons Sion celsus novus at perenuis

Respicit pernox ovium vireta;

Indicat Viros socios beatae
Relligionis,

Per leves campos per aprica saxa

Permeent grates pietate Romam,

Vox ubi Vivit: Sua jura carpet
Inclyta Virtus.

Fac Amor noster Michaél Sacerdos!

Pura non temunes, Venerande! vota:

In decus nostrum senio virescas
Tempora multa,

Haec canit lectus sacer ordo, pridem
Qui Sacras a Te didicit tabellas;

Haec canunt, quos hic senior per oras
Provehit aetas.

Et canit doctus Status haec equestris,

Haec pius cunctus monachique coetus;

Haec canit gratus monialis Ordo
Stanigtecensis.

Dona quae cantu chelys arcta profert,

Parva sunt quidem, minimis peraequa;

Grandibus plaenae pretium volentis
Suscipe mentis.

O! dies felix memoranda fastis,

Nunecii vultu — Patre — nos beasti;

Quaeque pandisti numerosa nobis
Gaudia cordis.

Alba sicut nix volites columba,

Perterens grates propera Viennam,

Dedices supplex pia Vota, quae dant
Pectora nostra.

Alme Vir! nobis radians galero —
Purpura — carus medium per orbem,
Gaudeas fructu validi laboris

Alme Sacerdos!

Optimus faxit! — tribuat sorena :

Acciat cives titubantis Orbis,

Pontifex summus Pius ille Nonus
Nixus ad astra.

Na powyZsze zyczenia WJks. Proboszcza Jana
Poplawskiego, odpowiedzial lacinskim wierszem dazigk-
czynnym JWks. M. Krél kanonik kated. tarn. Infulat,
nowomianowany DPralat Protonotaryjusz Stolicy Apo-
stolskiéj, w ten sposob:

Testimonium Grati Animi Admodum Revercndo ac
Nobili Domino Joanni Poplawski Parocho in Niego-
wiec latum 1868.

Et retribuam eis. Ps. 40,

0DA.

Quas tibi grates potero referre ?

Et quibus verbis tua grata sensa,

In decus nostrum perarata, reddam ?
Chare Joannecs!

Gratulor Musae pietate plenae,

In PIUM nonum! Pater ille dulcis

Ut Dioecesim decoraret in Nos
Volvit honores!

Est piis nostris precibus juvandus,

Pontifex summus, fideique custos,

Hostibus victis, queat ut perenni
Pace beari!

Ad meas laudes genium Poesis

Applicaturus, bene plus, amore

Nominis nostri canis, ac vel ipsa
Vita meretur.



Par pari solvens, et ego Poésis

Ardeo flammis, nihil et remisit

Vena, quam scnsit puerilis aetas,
Ludere metris,

Fingimus versus, aliqnando Flacei

More sed semper potius Polonis

Vertimus musis, animum, manusque
Utpote nostris.

Vix tibi par sum Latii loquella,

Nam gravis cedit juveni senecta,

Quid valent vires, capies et aequa
Mente probabis !

Svavis interpres melioris in me

De Clero partis, pietate notac!

Pectus o gratumn! mea gratiora
Suscipe vota.

Vivito felix, et amore fratrum

Dives, et seris venerandus annis!

Sensa, queis in me fereris, vicissim
Experiare!

Me latet, quanti reputes amorem!

De meo nunquam dubium movebis,

Laetior vivam, modo, quod Joanne
Utar amico!

Ac iis fratrum, tibi qui fuere,

Excitatores ad opus parandum,

Maximae grates referuntur a me,
Atque preces hae.

Charitas Christi pia corda jungat,

Ut fidem sanctam tueamur omnes !

Stabimus fortes Acherontis atras
Frangere technas.

Cecinit M. Krdl.

O, Boze! racz nas, nie wszystkich na tym, ale
wszystkich na drugim éwiecie, obdarzyé zaszczytem
Twej laski najéw.

Dwa listy Ojca $w. do naszych Rodakdw. W nu-
merze 33 KrzyZa r. z. umiedcilismy adres szanownych
Obywateli naszego kraju do Ojca $w. z podzigkowaniem
za misyje Nuncyusza do nas i z wyrazeniem uczué
najsilniejszego przywigzania do Stolicy sw. To, co
nastepuje, wyjmujemy z Czasu Nr. 258.

pAdres ten ma podpiséw juz zlozonych Ojcu éw.
2323 — i précz tych nowe podpisy dosylane sg jeszcze.

W odpowiedzi na ten adres wydal Ojciec §wiety
dwa listy Apostolskie na rece ksigcia Jerzego Lubo-
mirskiego przyslane, ktére Zywo obchodzg wszystkich
na adresie podpisanych, i ktére tutaj w tlumaczeniu
polskiém wiernie podajemy.

Papiez Pius 1X.

Ukochani Synowie! Pozdrowienie i blogoslawien-
stwo apostolskie. — Co juz o objawach wiary waszéj i
milodci dla téj Stolicy éw., doszlo do Nas przez glos
publiczny i dziennikl, o tém znowu dowiacﬁljemy sig
z radodciy z potwierdzajgcé] je osnowy listu waszego.
Wypadki Jéwiezo u was zaszle w nowém zaiste dwietle

wykazaly, %e wszelki skutek jest zrzgdzeniem Opa-
trznodci Boskiéj, i ze wszystkiém Ona na wickszg imie-
nia swego chwale kieruje. Jezeli w burzliwych owych
czasach nuncyusza apostolskiego owéj Stolicy przywio-
dia do Lwowa dla trzechdniowego obchodu uroczysto-
sci na czesé dostojuego biskupa polockiego i mgezen-
nika, wyniesionego do zaszczytéw Oltarzy, to wlasciwg
przez to ludom nastrgezyé cheiala sposobnodd, aby z jé)
osiggnicciem wyszly na jaw owe ucaucia, tlumione w
serc przybytkach. I w istocic wyszla na jaw owa ra-
dosé, z jaks wszyscy prayjeli kanonizacyj¢ dw. me-
czennika, wyszed! na jaw najscidlejszy wezel umyslow,
laczacy wiernych wszelkiogo obrzgdku, wyszla na jaw
najusilniejsza i jednomydlna wszystkich czeddé i milosé
dla rzymskiego Papicza, wyszly na jaw szczegblnie
znane ustawy ewangeliczne, jako to: wspdlna miloéé,
postuszenstwo wladzom od Boga postanowionym, zgody
zamilowanie, a z tego wszystkiego tak sie przebijaly
prawdziwe ludu uczucia, iz moglyby sluzyé za Swia-
dectwo tym, co sig ciggle za nowémi ubicgajy pomy-
slami, za wzmoZeniem narodow, przywréceniem porzad-
ku, wyjednaniem pokoju, i przysporzeniem ludom po-
myslnodci, iz jeden do osiggniecia tego wszystkiego
i to najskuteczniejszy wiedzie érodek, to jest poszano-
wanie religiji, czes¢ dla Kosciola i strzezenie pilne jego
ustaw. Wspaniale przeto owe uczucia pielggnujcie w
sobie samych i w ludzie waszym, tak bowiem nietylko
zbawieniu waszemu i dobru religiji dopomozecie, lecs
i prawdziwéj ojczyzny waszéj pozytkowi. Tego dla
was calém sercem pragniemy, a tymeczasem jako laski
Bozéj wrézbe, i wdzigeznego umystu Naszego oraz of-
cowskiéj Zycaliwodci zaklad, apostolskie blogoslawien-
stwo stale wam udzielamy.

Dan w Rzymie u &. Piotra d. 19 sierpnia 1868.

Papieztwa Naszego XXIII. roku.
(podp.) Papiez Pius IX.
Papiez Pius IX.

Ukochany Synu! Pozdrowienie i blogoslawiefistwo
apostolskie. — NajwyraZniejsze objawy wzajemnéj spdj-
ni wiernych wszelkiego obrzadku, czei i Zarliwodei zna-
mienitéj dla owéj Stolicy é. 1 jednodei prawdziwie ka-
tolickié) okazywanéj u was, gdy Nufcyjusz Nasz udal
si¢ na uroczysty obrzed, jaki na czed® najdostojnicjszego
polockiego meczennika i biskupa odbywaliscie, byly
zaiste najmilszemi Nam, ktérzy zadajac usilnie, aby
wszyscy byli z Nami jedném w Chrystusie, pragniemy,
aby sig to otwartemi faktami stwierdilo, tak dla chwaly
Bozéj, dla wiary i milodci swiadectwa, jak réwniez dla
zachety i utwierdzenia malodusznych, jatotéz dla za-
wstydzenia i skarcenia bezwstydu i smiatodci przeciw
Kosciolowi. Cieszymy sie przeto, %e do &wietnych
owych religiji i synowskiéj ku Nam milodei dowo-
déw, nowa teraz za twojém steraniem przez pisemno
wyraZenie wzorowéj téj dusz wszystkich zgody praybyla
rekojmia, ktéréj bardzo wiele nazwisk z rozmaitych Ga-
licyi miast i spoleczenistw dolgczonych, nie maléj do-
dato wagi. UwaZamy to za rzecz tém cenniejsza, im
cigisze istnieja czasy, i z owej wytrwalodci w burzli-
wych stosunkach, wyprowadzamy oczywisty predszego
tryumfu prawdy przepowiednig. ZasluZong zatém po-
chwale udzielamy tym wszystkim, ktorzy poszli za twg
rady i tobie dzigki skladamy, iZ powtérnym S$wietné)
czci dla Nas i milodei parodu twego dowodem, niedro-
bng religiji chwale i milg smutkowi Naszemu pociechg



sprawiled. Obfity lask Boskich munogoéé, u Boga, kté-
rego sprawy bronicie, » calego serca dla was blagamy,
i jako jego ilosierdaia wrézbe i ojcowskiéj Zycaliwo-
éci éwiadectwo, wszystkim, a mianowicie tobie, apostol-
skie stale udzielamy bLlogostawienstwo.

Dan w Rzymie u éw. Piotra d. 9 wrzesnia 1868.

Papiestwa Naszego XXIIL. roku.
(podp.) Papiez Pius IX.

(Kores. z Galicyji w listop. 1868). Kogciét Mu-
charzki nalezy do koscioléw prawie najstarszych w ca-
16j Polsce. Poczaick jego sigga pierwszych zawigzkow
chrzedcijatistwa w Polsce. Tutaj wedlug podania éw.
Wojciech w pielgrzymce swéj misyjnéj do Prus prawil
slowo Boze. Kodcidlek maly =z poczatka powiekszal
sie przystawkami; wschodnia czedé, gdzie jest wielki
oltarz, wsparla zewnatrz silnémi podporami, jest najda-
whiejsza budowa; okna sg gotyckie male, a sklepienie
w luki; czgéé sianowigea polowe nawy, jest o wiele
pbznicjszego pochodzenia; a druga polowa nawy jest
z desek po zwaleniu si¢ téj czg¢sci muru zrobiona, —
Nadaremuie okazaly si¢ starania, by stary kodciol na-
prawié i atrzymad, dlatego juz w roku 1806 komisyja
wyznaczona z obwodu mysélenickiego, kazala wystawié
nowy kodciol, W roku dopiéro 1837 6wezesny wiasci-
ciel Mucharza i Jaszczurowy pan Pisarzewski, przy po-
mocy gmin nalezgcych do tego kodciola, rozpoczat sta-
wiaé nowy kosciol. Do roku 1843 budowano z ciosu
mury kodcielne i budowa doszla az do polowy okien.
Od ‘tego roku ai 25 komisyj si¢ odbylo, a duielo si¢
odwlekalo, az gorliwemu Proboszczowi Wks. Gérkie-
wiczowi udalo sie budowe te ukorczyé. Duia 10 b, m.
poéwigcit Wks. Deziekan 1 Radea konsystoryalny, Cie-
sielski, nowy kosciél w asystencyji liczrego duci:owieﬁ-
stwa i ludu wiernego. Po akeie podwigcenia — Pro-
boszez miejscowy adprawial w starym kosciele ostatnig
ofiare najéw., a Wks. Dziekan rzewnie przcméwil —
lud potém odépiéwal piesé na ten cel uloZons. Ztgd
w uroczystéj procesyji przeniesione zostalo Sanctis-
simum z aparatami koscielnémi do nowego kodciola,
gdzie Wks. Kustesz sumg celebrowal —- a Wks. Daie-
kan kazanie mi:1 do zgromadzonego luda po Ewanieliji.

Okolo téj 1 ndo vy wspanialéj swigtyni, na wzgé-
rzu polozonéj, zi ad przecudny oczom si¢ przedstawia
widok, prayczynli si: oprocz miejscowego Wks. Pro-
boszcza Kolator tera’niejszy, pan Kneczek, iliczne do
tegoZ kodciola na edg e gwiny, ktére kazdy zarobiony
grosz, chetnie w oficrze przynosili.

Oltarz wielki, majgcy ksaztalt namiotu z korong
pa wierzchu z rzeiby éw. Wojciecha, patrona tutejsze-
go kodciola, wystawili Wks. Proboszez i p. Kne czek,
wladciciel Muchnarza. Robotg wykonala spotka z Myst-
ku w Slazku austr. ; podobniez ambong i chrzcielnice,
boczne oltarze wzigly gminy i bractwa na siebie.

Boze poblogostaw ich za trudy i datki !

W Tygodniku katolickim n. 50 r. z. czytamy nastg¢pu-
jaca Odezwe: ,Z nadchodzgecym Nowym Rokiem, ma-
wy zamiar wydawaé Tygodnik w dwoch arkuszach,
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nie podwyzszajgc prenumeraty. Lubo niedostatecznie
wspierani przez tych, dla ktorych to pismo koscielne
przeznaczone, byliémy jednakze dla nawalu 2z dniem
kazdym mnozacych si¢ materyjaléw zniewoleni liczne
dawa(_ﬁ dodatki: to arkuszowe, to polarkuszowe. Mimo
to, niezdolalidmy wszystkiego ogarngé i przedstawié
wszechstronaie ruchu 1 prac na polu Zycia koscielnego.
Mniemamy, %e rozszérzajgc ramy Tygodnika w bie-
zgeym roku, bedzie nam latwié) wywigzaé si¢ z za-
dania, i Ze z drugiéj strony zwigkszy si¢ témsamem
kolo czytelnikéw naszych, detychczas tak szczuple, Ze
tylko silna wiara w lepszg pod tym wzgledem pray-
szlod¢ nie pozwala nam porzucaé raz przyjetego obo-
wigzku. Niechajze czcigodne Duchowiensiwo zechce
przylozyé sig gorliwi¢j, nietylko do utrzymania, lecz i
do rozwinigcia sie i utrwalenia jedynego pisma écidle
katolickiego na wszystkic dyjecezyje polskie. Na to
poparcie liczymy i z nowg otuchg bedziemy prowadzié
dzielo nasze w Imi¢ Panskie daléj.
(podp.) ks. J. Stagraczyiski.

W Galicyji prenumerata kwartalna na Tygodnik
wynosi 2 zlr. w. a, Adresowaé nalezy: Do Redakeyji
Tygodnika katolickiego w Poznaniu, Nowy Rynek, 16.

Kritkie wiadomgéet ze $wiata. Lodzie éwiatowi
i tegoczertani politycy prowadzg zwykly sobie tryb zy-
cia; wszyscy madrzy i roztropni po swojemu; jeden
drugiego si¢ boji, niedowierzajy sobie nawzajem 1 ko-
pia_dolki jeden pod drugim. Narody opusciwszy ewan-
geliczny prawdg, tracg coraz wiecéj podstawe pokoju,
zadowolenia i szczesliwosei, Niby nie chea wojny, a
wyniszczaja sie na olbrzymie usbrojenia. Co sie sta-
nie, Bogu tylko wiadomo. Nie tamimny sobie glowy nad
tém, ale czynmy, czego wymagajg od nas, Koscitl i
Ojczyzna nasza; a Bég bedzie z nami.

Polecamy do uw... cayt. z Czasu; Silva rerum,
o proletaryjacte. etc. ete.

Malum omen! Triginta fere RD, Par. ex Gal. et
unus Rm. D. Can. C.C dereliquerunt nos. Habeant se
bene sap. et mars. Quid Vos, Amici? Simus bono ani-
mo et sinamus eos in pace, qui sibi sapiunt sat super-
que, tergiversatores. Insudamus dilatandae gloriae Su-
premi et speramus sub Ejus auspiciis fore ut partes ad-
versas debellemus digne.

Koresp. Red. Do WKs. £. K. dzigkujemy za wszyst-
ko. Szanow. Jego kolega, o ktérym.... racsy nam wy-
jasnié, — Do W.p. Kaz. Sa. w St. S.: najpowinniejsze
dzigki. — Wks. J. Sol. w Tr. pddzielamy mysl; dzig-
kujemy.

Dolgoza sie ,Przyjaciel kaplanski prenumerujaoym.

REDAKTOR ODPOWIEDZIALNY KSIADZ WINCENTY PIKSA, — NakeaDEM I Droxiem Fr. Ksaw. Porubkiewicza.
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